LE JOURNAL

DES DEBATS

LEGISLATIFS ET LITTERAIRES DU CANADA.

T T T e ST e T AT TR e e S e e el SRR e e T T R men S T ST TS T L =k

“MIHI A SPE'; METU, PARTIBUS REIPUBICX ANIMUS LIBER EST.'—fallnste. Catil.

You. 1.

TORONTO, LUNDI,

19 AVKIL, 1868. No. 30

Nous ccusacrons notre numéro d’aujourd’hui au procés élec-
toral intenté contre M. Charles Blain, accusé de s'étre empuré
des registres d'élections de la paroisse de Sazinte-Héléne du
conaté de Bagot. Afin que nos lecteurs puissent avriver plus
facilement 2 1a vérité sur cette affuire, nous avons entrewélé les
rapports qu'en ont faits le Puys et la Mincrve. Pour chaque
témoin, la version du Luy: est la premiére et vient ensuite
celle de la Minerve, dout chaque fragment est guilleneté, afin
qu’on le distinguz plus facilement. Celle-ci est favorable & I'ac-
cusé et le Poys penche du «dté de I'accusation.

COUR DU BANC DE LA REINE.
Présents ¢ -Le juge en chef Sir L. H. Lavostaig, ot M. le juge
Avewin,
Procurcur de In Couronne :--M. Mank, Conscil de Ia reine.

Moxtrran, Vesvripy, 9 Aveu, 1858,

CHansrs Braiy, N, P, cst amené i a barre, sous prévention d'avoir
soustrait un livre de poll des mains du député officier rapporteur pour la
paroisse de Ste. Héléne, & lu derniére élection pour le comé de Bagot.

M. Laflamme comparait comme adjoint au procureur dela courounne,
dauns Pintérél de la poursuite.

Y. Ramsay et Morin comparaissent pour la défense.

Le jury aynat é16 choisi, et les témoins, tu nombre de cinquante on
soixaute, ayant regu ordre de se retirer de la salle, jusqu'd ce qu'ils fus-
sent respectiveraent requis de rendre leur témoignage, M. Laflamme
ouvrit Ia cause pour ln courounc par un excellent discours, 1l dit que
Yoffense reprochée au prisonnier élait trés-grave, frappait 1a socié1é
danys sa base, ct affectait les droits les plus chers du citoyen. 1l invita
le jury & pescr avec soin la preuve qui serait faite, et & rendre un ver-
dict équitable entre 1a couronne et i'accusé.

M. Moxk parla en angluis. Il dit qu'aprés avoir examiné les affida-
vits produits, et surtout aprés avoir entendu l'opiniocn cxprimée par Son
Hounear le juge en chef, & 'ouverture du présent terme, sur la gravité
des offenses résultant des menées frauduleuses qui ont cu licu durunt
les derniéres élections, 1l avait cru de son devoir de porter cette cause
devant Ja cour. §'il était bien informé, et il croywit 1 8tre, il serait
prouvé que le prisonnier avait eu recours & des procédés du caractére
le plus violent, de nature & interrompre le cours légal de 1'élection ;
qu'il avait félonieusement et de force arraché les livres de poll des mains
da député officier rapportenr, et y avait fait inscrire des votes faux. 1t
aurait pu porter contre le prisonnier une accugation de faux, mais il avait
préféré prendre la voie Ia moins sévére contre lui, celle indiquée dans
'acte d’nccusation. 11 était convaincu que cette accusation sernit claire-
ment établie, et il demundast wu jury de faire justice, suivant 1a gravié
de l'offense.— Pays.

& L'accusation portée contre le prisonnier lo soumet, dans le cas ou il
serait trouvé coupable, & I'omprisonnement aux travaux forcés daos le
péoitentinire provincial, pendant un espace de temps qui ne sera pas
plus de sept années ni moing detrois snnées, ou d'dtre emprisonné dans
toute autre maison de détention pour un espace de temps qui n'excédera
pas deax années ou & dtre puni par une ameande ou la prison, ou des deux
peines i la fois suivaut Ia décision dela cour.

“ Le jury se compose de six personnes parlant Ia langue frangaise et
de six autres parlant 1s langue anglaise."--(Minerve.)

AtnaNastlaxornxux,—de St. Hugues, était député officier rapporteur
pour la paroissc de Ste. Héléne dans le comté de Bagot, durant la
derniére élection. Le premier jour de 1'élection se passe sans interrup-
tion. f.e second jour, le 5 de Janvier dernier, le prisoanicr entre dans
le poll, avec #0 ou 90 personnes. M. Lafoutaine, qui représentait M.
Lafruboise, 1'un des candidats, Iaissa Ia place ; quand il voulut reve-
nir, il ue put le fitire, & cause de 1a foule. M. Lafoutaine se plaignit et
demanda qu'on lui iit passage. Le témoin ordouna de le laisser entrer,
mais lo prisonnier dit & ses gens de garder leurs places. M. Lafontaine
demaada au témoin de nommer dey connétables pour garder In paix. Le
prisonnier demanda d M. Lafontaine une réquisition par écrit; il ré-
pliqus qu'il ne pouvait en écrire une au miliea de cette fonle. Avant
que le témoin n'eilt eu It temps de nommer des connétables, le prison.
nier dit 4 ses amis : “mettez-le dehors.” voulant désigner M. Lafon-
teine Le témoin croit qu'il a entendu le prisonnier dire : “ mettez d la

porte tout le parti de Lafontaine.” M. Lafontaine fut mis g Ia porte. Il
y avait beaucoup de bruit au dehors,  Le prisonnier vint & I'endroit o4
Von enregistrait les votes et dit : “venez vite voter.” 1 dit au témoin
d'enregistrer le nom de A. Perron ; c¢’était le dernier nom entré par le
témoin.

( lci, M. Fortier, député grefiier en chancellerie, produist le livre de
poll tenu & Ste -Héléne. Ce livre ne porte pus Ia signature da dépuré
ofticier-rappordeur, si ce n'est d la fin des procédés du premier jour de
poll.) L'exumen du témoin contivue. Lo nom de Perron était Je 16%e
inscrit, ct tous les noms préeédents avalent €16 réguherement entrés,
Le t¢moin dit que Perron avait déja voté a St.-Hugues, et Pavertit
qu'il encournit une pénalité cu votant deux fois. ILe prisonnier dit ;
¢« Ce n'est pas votre afluire, faites entrée.” Le prisounier dit ay lémoir;
d’entrer le nom de A. Lefebvre. Le témuin s'y refusa parce que cet
homme avait voté une demii-heure auparavant. Le prisonnier dit ay
témoin qu'il €t 4 entrer ce nom, et antant d'autres qu'il jnj ey donne-
rait.  Le témoin refusa et dit qu'il allait fermer le poll, e prisonnier
dit: « Je vous ordoune d'inscrire ce vote.” 11 dit & Lefehvre de veniy
voter. Lo témoin dit & sun clere de ne pas entrer le nony, ¢t prit son
livre de poll et lc ferma.  Le prisonnicr lui arracha le livee et dit an té-
moin : *Je vous dis d'enregistrer s votcs: s1 vous ne le faites pas, jeo
vais le faire moi-méme.” L prisonnicr dit 4 ses gens de venir ¥!ite
voter. 1l s'assit 4 1a place du clere et cominenga a écrire un nom. 1}
se leva et dit au Dr. Panardi de venire écrire, parce qu'il pourrait Je
faire plus vite quo lui.  Le témoin vit le Dr. Panardi entrer des noms -
il cn fut entré ainsi 167, Le témoin n’étant pas capable de reprcndré
son livre, et voyant qu'on usait de violence, se retira. 11 était 33 Py
quand il ferma le poll. Le témoiu fit sa déposition et In remit & Fofficier-
rapportcur.  Le livre de poll n'a jamais €16 cn ls possession du témown
depuis cette €épogue, ct il ne I'a revu qu’aujourd’hui.

Trausquestionué par M. Rawsay.—Le (émoin s'cn nlla chez lui quel-
que temps aprés la cldture du poll. On n's pas usé de violence person-
nelle 4 son égard, autre que la soustraction des licres de poll. Le té-
moin ne se rappelait pas que le prisonnier Ini avait dit de rester qu'il
'y avait pas de danger.  Aprés la cléture du poll, le témoin alla voir
M. Dessaulles, beau-frére de M. Laframboise, pour se consulter avec Tui
sur ce qu'il avait & faire.—[Pays.]

#* Contre les sommations de Blain, je pris mon livre et le fermai: Blain
dit: © Si vous wentrez les votes, je le ferai woi-méme.” 1 me refusa le
livre ct les papiers. 1 prit sa plume et fit &crire par le Dy, Palardy les
votes dcpuis le 168e jusqu'au 340¢. J'ai pensé que le prisonnier useraijt
de violence cuvers moi si je voulais reprendre le livre, Tous les votes
de I paroisse, moins sept, 6taient pour M. Ramsay 11 tait trois heures
et demie quand je fermai le poll. Blain entra avec deux ou trois per-
sonues I& ol était lo livre de poll, peut-dtre §0 persouues, en bonne
partie de St.-Hughes, I'avient accompagné.

“ Transquestionné.—Aucune violence personnelle ne yy'a 16 faite
11 n'y avait aucun tumulte ou trouble au moment ou je Inissui le pol].
Je ve proposai' pas [e serment & ceux dont je refusai le vote, Apré;
avoir quitté le poll je me rendis & St.-Bughes et de 1A chez M. Des-
saulles, aprés avoir rencontré le juge de paix Pické. J'¢tais partisan
de M. Laframboise, je pemchais pour lui. J'ai dit 4 M. Gelinas que
j'avais laissé le poll pour ne pas enregistrer de votes illégaux.

“ M. Noxin--appelle ici 'attention de I cour surla conduite de M. Des-
saulles qui a pris place & la @roite du Conseil de la Reine ot immédiate-
meat sous I'aril du témoin. Plusieurs personnes ont remarqué que ce
wmonsicur faisait des signes de t8te négatifs ou affirmatify aussitét la
question posée au 1émoin ct avant que celui-ci edt doané sa réponse.

* Lx Juox x5 Caxe.~Une semblable conduite serait parfaitement in-
convenante, mais 1a cour ne 1's pas remarquée.

M. MoNkR—observe qu'il & prié¢ son ami M. Desssulles de s'acseoir pres
de lui et qu'il est autorisé i nier qu'il ait inteationnellement fait
des signes au témoin.

“M. Morix—exprime sa surprise de voir le Conseil de Ia Reine proté-
ger ainsi une personne qui occupe un siege auquel elle n'g nullement
droit, surtout lorsqu'il lui est intimé que Ia présence de N. Dessaulles
est de nature & influencer le témoin et inspire des craintes ay prison.
pier. L'intervention de M. Dessaulles est parfaitement inconvenante.

# La Cotm—ne donne aucun ordre & ce sujet et Ia transquestion du
tém(;fn ;e continue, . -

% Lx Tzxoix.—Je ne suis pas le plaignant dans cette aff; i'si sim.
plement donné ma dépositiol:"—[linﬁ ] wire, J'ai sim



